Ricoh Production Print Solutions Program
Degerlendirme icin Uluslararasi Lisans
Sozlesmesi

Bolum 1 - Genel Kosullar

BU PROGRAMI YUKLEYEREK, KURARAK, KOPYALAYARAK, KULLANARAK YA DA BU
PROGRAMA ERISEREK, BU SOZLESMENIN KOSULLARINI KABUL EDiIYORSUNUZ. BU
KOSULLARI, DIGER BIR KiSi VEYA BiR SIRKET VEYA BIR TUZEL KiSi ADINA KABUL
EDIYORSANIZ, BU KiSININ, SIRKETIN VEYA TUZEL KiSININ SOZ KONUSU KOSULLA-
RA UYACAGINI TAAHHUT EDECEK TAM YETKIYE SAHIP OLDUGUNUZU BEYAN VE
GARANTI EDERSINIZ. BU KOSULLARI KABUL ETMIYORSANIZ;

« BU PROGRAMI YUKLEMEYINiZ, KURMAYINIZ, KOPYALAMAYINIZ, KULLANMAYINIZ
YA DA BU PROGRAMA ERISMEYINiz; VE

« PROGRAMI VE. PROGRAMI ALDIGINIZ TARAFA HEMEN IADE EDINiZ. PROGRAMI
YUKLEDIYSENIZ, PROGRAMI ALDIGINIZ TARAFLA GORUSUNUZ.

“RPPS”, Ricoh Production Print Solutions LLC veya Ricoh Company, Ltd'in bagl sirketlerinden
biridir.

“Lisans Bilgileri” (“LB”) bir Programa iliskin 6zel bilgiler saglayan bir belgedir. Program'in LB'si,
Program'in bir sistem komutu kullanilarak erisilen dizinindeki bir kiitikte bulunabilir ya da Prog-
ramla birlikte bir kitapgik biciminde génderilebilir LB http://www.infoprint.com/licenses adresin-
de de bulunabilir

“Program” orijinalleri ve onun tum kismi veya tam kopyalari da dahil olmak Uzere, asagidakiler
anlamindadir: 1) makinede okunabilir komutlar ve veriler, 2) bilesenleri, 3) isitsel-gorsel icerik
(6rnegin, goruntuler, metinler, kayitlar ya da resimler), 4) iligkili lisansl malzeme, ve 5) lisans kul-
lanimi belgeleri veya anahtarlar ve dokimantasyonu.

“Siz” ve “Sizin” sdzcukleri, tek bir kisi ya da tek bir tazel kisilik igin kullanilir.

Bu Sézlegme, Bolum 1 - Genel Kosullar, Bolim 2 - Ulkeye Ozgu Kosullar (eger, varsa),
Lisans Bilgileri ve bu Programin kullanimina iligkin Siz veRPPS arasindaki sozlegsmenin
tamamini olugturur. Bu S6zlesme, Programi kullanmanizla ilgili olarak RPPS ile aranizda
daha 6nce gerceklestirilen her tirli s6zli ve yazili iletisimin yerine gecer. Bolim 2'de ve
Lisans Bilgileri'nde yer alan kosullar, Bolum 1'de yer alan kosullarn yerine gegebilir veya
bunlari veya bunlari degistirebilir.

1. Yetki
Lisans

Bu Programin sahibi RPPS ya da RPPS saglayicisidir. Bu Program telif hakkina tabidir ve li-
sanslanir, satiimaz.

Programi yasal yollarla edindiginizde, RPPS Programi kullanmaniz icin Size mdnhasir olma-
yan bir lisans verir.



1) Programi deneme veya "deneme-ve -satin alma" esasina gére i¢ degerlendirme, test ve-
ya demo amacli olarak kullanabilirsiniz; ve 2) bu kullanimi desteklemek icin, Programin, ye-
dek kopya dahil makul sayida kopyasini ¢ikarabilirsiniz. Bu lisansin kosullar ¢ikarttiginiz her
kopya icin gecerlidir. TUm telif hakk bildirimlerini ve mal sahipligine iliskin diger tim acikla-
malari Programin her kopyasina veya kismi kopyasina kopyalayarak eklemeyi kabul
edersiniz.

PROGRAMIN DEGERLENDIRME SURESi SONA ERDIGINDE KULLANILMASINI EN-
GELLEYECEK BiR DEVREDEN GIKARMA DUZENEGI OLABILIR. BU DEVREDEN GlI-

KARMA DUZENEGINi VEYA PROGRAMINI DEGISTIREMEZSINIZ. PROGRAMIN
KULLANIM SURESI DOLDUGUNDA MUHTEMEL VERi KAYIPLARINI ONLEMEK iGiN
GEREKLI ONLEMLERI ALMANIZ GEREKIR.

1) Programin tim kopyalarinin bir kaydini tutmaniz ve 2) Programi kullanan herkesin sadece
Sizin yetkili kullaniminiz gcergevesine kullanmasini ve isbu Sézlesmenin sartlarina uymasini
saglamaniz gerekir.

1) Programi bu Sézlesmede belirtilenler disinda baska bir bicimde kullanamaz, kopyalaya-
maz, degistiremez ya da dagitamazsiniz; 2) gegerli yasalarin sézlesme ile degistiriimesine
olanak tanimayarak acikca izin verdigi durumlar disinda, Programi ters ceviremez, ters der-
leyemez veya baska yéntemlerle cevirisini yapamazsiniz; ya da 3) Programi alt lisanslaya-
maz, Programi kiralayamaz ya da kiraya veremezsiniz.

Degerlendirme dénemi isbu Soézlesmenin sartlarini kabul etmenizle baglar ve 1) Lisans Bilgi-
lerinde belirtilen strede veya tarihte ya da 2) Program kendisini otomatik olarak devreden ¢i-
kardiginda sona erer. Degerlendirme déneminde Programin kullanimi Ucretsizdir. RPPS
Lisans Bilgilerinde Programi elinizde tutabileceginizi belirtmiyorsa, Programi ve buttin kop-
yalarini degerlendirme déneminin sona ermesinden sonra on gun icinde imha etmeniz gere-
kir. RPPS Programi elinizde tutamayacaginiz belirtiyorsa ve siz de elinizde tutmak
istiyorsaniz, Program o tarihte size iletilecek bagka bir lisans sézlesmesine tabi olacaktir. Ay-
rca, bir Gcret uygulanabilir.

RPPS lisansiniziisbu S6zlesmenin sartlarina uymadiginiz takdirde sona erdirebilir RPPS bu-
nu yaptigi takdirde, Programin tim kopyalarini .

. Garanti Olmamasi

DISARIDA BIRAKILAMAYACAK YASAL GARANTILERE TAB_i OLARAK, RPPS PROG-
RAM VEYA VARSA, TEKNIK DESTEKLE ILGILI, TICARI DEGERI, BELIRLI BIR AMACA
UYGUNLUGU VE HAK-IHLALI OLMAMASI YONUNDEKI ORTULU GARANTILER VE-
YATAAHHUTLER DAHIL, ANCAK BUNLARLA SINIRLI OLMAMAK UZERE, ACIK VE-
YA ORTULU HIGBIR GARANTI VEYA TAAHHUT VERMEMEKTEDIR.

Bu istisna v'nin Program gelistiricileri ve tedarikgileriicin de gecerlidir.

-RPPS'e ait olmayan Programlarin Ureticileri, tedarikgileri veya yayincilar kendi garantilerini
verebilir.

RPPS aksini belirtmedigi strece, RPPS teknik destek vermez.

. Sorumluluklarin Sinin

RPPS'in bir kusuru veya sorumluluklanni yerine getirmemesinden kaynaklanan zararlarinizi
RPPS'den talep etmeye hak kazandiginiz durumlar olabilir. Bu tlr her durumda, zararinizi
RPPS'den talep etmenize olanak saglayan yasal dayanak (Sdzlesmenin esasli ihlali, ihmal,
yanlig beyan, diger ahdi iddialar veya haksiz fiil iddialar dahil olmak Uzere) her ne olursa



olsun, RPPS yalnizca: 1) élim dahil cismani zarar ile taginmaz ve tasinabilir kisisel mallara
verilen zararlardan; ve 2) iddiaya konu olan Programa iligkin tGcreti asmamak kosuluyla, her-
hangi diger gercek dogrudan zararlardan sorumiu olur .

Bu yukumluluk sinirlamasi RPPS'in Program gelistiricileri ve tedarikgileriigin de gegerlidir.
Bu, gelistiriciler, tedarikcileri ve RPPS icin maksimum musterek sorumluluktur.

OLASILIKLARI ONCEDEN BILDIRILMIS OLSA BILE, RPPS'IN PROGRAM GELISTIRI-
CILERI VEYA SAGLAYICILARI:

1. VERILERDEKI KAYIP VEYA HASARDAN;

2. OZEL, ARIZi VEYA DOLAYLI ZARARLARDAN VEYA SONUGTA ORTAYA GIKAN
EKONOMIK ZARARLARDAN; VEYA

3. KAR KAYBI, iS KAYBI, GELIR KAYBI, iTIBAR KAYBI VEYA TAHMIN EDILEN TASAR-
RUF KAYBI.

BAZI HUKUK DUZENLERI ARIZI VEYA SONUGTA ORTAYA GIKAN ZARARLARIN HA-
RIG TUTULMASINA YA DA SINIRLANMASINA iZiN VERMEZ, BU DURUMDA YUKARI-
DAKI SINIRLAMALAR YA DA iSTISNALAR SiZiN iGIN GECERLi OLMAYABILIR.

. Genel

1. Bu Sdzlesmenin higbir kosulu, tuketicilerin sdzlesme yoluyla vazgegilemeyen veya sinir-
landinlamayan yasal haklarini etkilemez.

2. Bu Sézlesmenin herhangi bir hUkmu gecersiz ya da uygulanamaz oldugunda, Sézlesme-
nin geri kalan hukdmleri tam olarak ydrdrlUkte kalmaya ve gecerli olmaya devam eder.

3. Programi disa aktaramazsiniz.

4. RPPS'in is yaptigi her yerde isim, telefon numarasi ve e-posta adresi de dahil olmak Uze-
re, iletisim bilgilerinizi saklamasina ve kullanmasina izin vermeyi kabul edersiniz . Bu bilgiler
RPPS ile Sizin ig iligkiniz ile baglantil olarak islenecek ve kullanilacak ve sirketin yUklenicileri-
ne, C6zUm Ortaklari'na ve tayin ettigi taraflara, Sizinle iletisim kurmak da dahil olmak Uzere,
ortaklasa gergeklestirdikleri is faaliyetleriile tutarl amaclarda kullaniimak Gzere, verilebile-
cektir (6rnegin sipariglerin isleme konulmasi icin, tanitimlar icin ve pazar arastirmasi icin).

5. Yerel yasalarin, s6zlesme ile degistirimesine veya sinirlandirimasina olanak tanimayarak
aksini belirttigi durumlar diginda, Siz veya RPPS dava nedeninin dogusundan 2 yildan fazla
bir sure gectikten sonra yasal bir isleme basvuramazsiniz.

6. Siz veya v elinizde olmayan nedenlerden 6tarl yakimltlUklerinizi yerine getiremediginiz
icin sorumlu tutulamazsiniz.

7. Bu Sozlesme herhangi bir dgtincd kisi igin bir dava hakki ya da bir dava nedeni yaratma-
maktadir ve ayrica yukaridaki “Sorumluluklarin Sinini” baslikl bdlimde izin verildigi dlgide
RPPS'in yasal olarak sorumlu oldugu (61am dahil) cismani zarar veya taginmaz ve taginabilir
kisisel mallara verilen zarar disinda RPPS, UgUncu bir kisi tarafindan Size yoneltilen herhangi
bir iddiaya kars! sorululuk Ustlenmez.

. Yetkili Hukuk ve Yetkili Mahkeme

Yetkili Hukuk

Hem Siz hem RPPS, kanunlarin ihtilafi prensibine bakiimaksizin, bu Sézlesmenin konusun-
dan dogan veya bir bigcimde RPPS ve sizin bu Sézlesmenin konusu ile ilgili olan haklarinizin,
gbrevlerinizin ve yukimluluklerinizin, Sozlesmenin karsilikl akdedildigi tlkenin yasalarina



tabi olup, yine bunlarin yorumlanmasi ve uygulanmasinda bu yasalarin gegerli oldugunu ka-
bul ediyorsunuz.

Birlesmis Milletler'in Uluslararasi Mal Satiglarina iliskin Sozlesme Bildirgesi gegerli degildir.
Yetkili Mahkeme

Taraflarin tim hak, gorev ve yukumiutlUkleri, Program lisansini edindiginiz Glkenin mahkeme-
lerine tabidir.

Bélim 2 - Ulkeye Ozgii Kosullar
AMERIKA

ARJANTIN: Yetkili Hukuk, Yetkili Mahkeme ve Tahkim (Bolim 5):

Bu béliime asagidaki istisna eklenir: Bu Sézlesmeden dogan her tirll hukuki intilaf, yalnizca
Buenos Aires sehri Adi Ticaret Mahkemeleri (Ordinary Commercial Court) tarafindan ¢ézalur

BREZILYA: Yetkili Hukuk, Yetkili Mahkeme ve Tahkim (B6lim 5):
Bu béltime asagidaki istisna eklenir: Bu Sozlesmeden dogan her turll hukuki ihtilaf, yalnizca
Rio de Janeiro, RJ. mahkemeleri tarafindan ¢ozulUr.

KANADA: Sorumluluklarin Sinirt (Bélim 3):
Asagidaki madde, bu bélimdn 1. maddesinin yerine gecer:

RPPS'in ihmali nedeniyle bedensel yaralanma (61Um dabhil), taginmaz ve tasinabilir kisisel
maddi mallara verilen hasar; ve

Genel (Bolum 4): Asadidaki paragraf, 7. maddenin yerine gecer:

7. Bu Sozlesme herhangi bir dgtncd kisi igin bir dava hakki ya da bir dava nedeni yaratma-
maktadir ve ayrica yukaridaki “Sorumluluklarin Sinin” baslikli bdlimde izin verildigi dlgude,
RPPS'in ihmali nedeniyle ortaya ¢ikan ve RPPS'in yasal olarak sorumlu oldugu cismani za-
rarlar (61Um dahil) veya tasinmaz veya maddi kigisel mallara verilen zararlar hari¢ olmak Uze-
re, UgUncu kigiler tarafindan size yoneltilen iddialar kargisinda RPPS'in sorumlulugu
bulunmamaktadir.”

Yetkili Hukuk, Yetkili Mahkeme ve Tahkim (Bolum 5): Yetkili Hukuk bélimdnde, "Prog-
ram lisansini edindiginiz Ulkenin yasalar” ifadesi belirtilen tlkelerde asagidakiyle
degistirilecektir:

Ontario Bolgesi yasalari ile degistirilmistir”
PERU: Sorumluluklarin Sinin (Bélim 3):
Bu bolimuin sonuna asagidaki paragraf eklenir:

Peru Medeni Yasasi'nda yer alan 1328. Maddeye uygun olarak, bu bélimde belirtilen sinirla-
malar ve haric tutmalar, RPPS'in bilerek gerceklestirdigi suistimal (“dolo”) ya da buyudk ih-
maller (“culpainexcusable”) sonucu ortaya ¢ikan zararlar igin gecerli degildir.



AMERIKA BIRLESIK DEVLETLERI Genel (Bolim 4):
Bu bélime asagidaki paragraf eklenir:

ABD'deki Devlet Musterilerinin Sinirlt Haklari - Bu rtin, 6zel masraf dahilinde 6zel olarak ge-
listirilmis bilgisayar yazilimi belgelerini ve ticari bilgisayar yazilimini igerir veya bunlardan olu-
sur. Sivil kurumlara iliskin 12.212 sayili Federal Acquisition Regulation adl ydnetmelikte ve
askeri kurumlarailiskin 227.7202 sayili Defense Federal Acquisition Regulation Supplement
adli yonetmelikte belirtildigi sekilde, bu Grintin ABD Devleti kurumlar tarafindan kullaniima-
sI, cogaltiimasi ve aciklanmasi, yazilim drinleri s6z konusu oldugunda, yalnizca, bu drdnle
birlikte gdnderilen Uluslararasi Program Lisans Sézlesmesine ve donanim trinleri s6z ko-
nusu oldugunda, yalnizca Urtn belgelerinde belirtilen lisans kosullarina uygun olarak
yapiimaldrr.

Yetkili Hukuk, Yetkili Mahkeme ve Tahkim (B6lim 5):

Yetkili Hukuk bolimdnde, "Program lisansini edindiginiz Glkenin yasalar* ifadesi belirtilen Gl-
kelerde asagidakiyle degistirilecektir:

ABD, New York Eyaleti yasalari ifadesiyle degistirilir.

ASYA - PASIFiK

AVUSTRALYA: Garanti Olmamasi (Bolim 2):
Bu bélime asagidaki paragraf eklenir:

RPPS garanti olmadigini belirtmekle birlikte, 1974 tarihli ticari uygulamalar yasasi (Trade
Practices Act 1974) veya baska yasalar gergevesinde bazi haklariniz olabilir ve yalnizca yu-
rarlikteki yasalarin izin verdigi élctde sinirlandinlabilirsiniz.

Sorumluluklarin Simint (Bolum 3): Bu bdldme asagidaki paragraf eklenir:

RPPS'in 1974 tarihli ticari uygulamalar yasasinca (Trade Practices Act 1974) belirtilen kosul-
lari veya garantileri ihlal etmesi durumunda, RPPS"in sorumlulugu makinelerin onarimi veya
degistirimesi veya esdeger makine veriimesiyle sinirlidir. Bu kosul veya garantiler satis hak-
ki, hakli zilyetlik veya Uzerinde herhangi bir kisitlama olmayan mulkiyet hakki ile ilgiliyse ve
makineler genellikle kisisel kullanim ya da evde kullanim ya da tdketim amaciyla alinan ma-
kinelerse, burada belirtilen kisitlamalann higbiri gegerli degildir.

Yetkili Hukuk, Yetkili Mahkeme ve Tahkim (Bolum 5): Yetkili Hukuk bélimdnde, “Prog-
ram lisansini edindiginiz Ulkenin yasalar” ifadesi belirtilen llkelerde asagidakiyle
degistirilecektir:

Program lisansini edindiginiz Eyalet veya Boélgenin yasalar ifadesiyle degistirilir.



VIETNAM: Yetkili Hukuk, Yetkili Mahkeme ve Tahkim (Bolim 5):

Yetkili Hukuk bolimdnde, “Program lisansini edindiginiz Glkenin yasalar” ifadesi belirtilen Gl-
kelerde asagidakiyle degistirilecektir: ABD, New York Eyaleti yasalari ifadesiyle degistirilir.

Bu bélime asagidaki paragraf eklenir:
Tahkim

Bu Sézlesmeden veya bir sekilde bu Sdzlesmeyle ilgili olarak dogan ihtilaflar Singapur'da,
Singapur Uluslararasi Tahkim Merkezinin o sirada yUrurlikte olan Tahkim Kurallarina (“SIAC
Kurallan”) uygun olarak yUruttlecek tahkim sonucunda karara baglanir. Hakem karari taraf-
larin itiraz hakki olmaksizin nihai ve baglayicidir ve yazili olmak kaydiyla konuya iligkin karar
ve mer'i kanun hukimlerinin uygulanmasiyla varilan sonugclari belirtir.

Hakem sayisi U¢ olarak belirlenmistir; anlagsmazliga taraf olanlarin birer hakem atama hakki
vardir. Taraflarin atadigi iki hakem, anlagsmazligin halline baskanlik etmek Gzere Gglncu bir
hakem atar. Bagkanlik gérevinin bos kalmasi durumunda, gérevi SIAC baskani devralir. Di-
ger gorevlerin bos kalmasi durumunda, bu boslugu doldurmak, adayi gosteren ilgili tarafin
gbrevidir. Dava muamelesi makamin bosaldigi asamadan itibaren devam eder.

Taraflardan biri, digeri bir hakem tayin ettikten sonraki 30 gun iginde hakem tayin etmeyi
reddederse veya herhangi bir bagka sebeple hakem tayin edemezse, kurallara uygun ola-
rak tayin edilmis gegerli bir hakem olmasi kosuluyla bu ilk hakem tek basina gérev yapar.

TUm dava muameleleri, sunulan belgeler de dahil olmak tzere, ingilizce olarak yardtilir. Bu
Sozlesmenin Ingilizce olarak hazirlanan kopyasi diger tum dillerdeki kopyalarin éniine
gecer.
CiN HALK CUMHURIYETI HONG KONG O.1.B. ve MACAU O.1.B.: Yetkili Hukuk, Yetkili
Mahkeme ve Tahkim (B6lim 5):
Yetkili Hukuk bdlimdnde, “Program lisansini edindiginiz Glkenin yasalari” ifadesi belirtilen Gl-
kelerde asagidakiyle degistirilecektir:

Hong Kong Ozel idare Bolgesi yasalari



HINDISTAN: Sorumluluklarin Siniri (Bé1im 3):

Asagida yer alan paragraf, bu bolimdn ilk paragrafinda yer alan 1. ve 2. maddelerin yerine
geger:

1) cismani zararlar (61Um dahil) veya tasinmaz ve maddi kisisel mallara verilen zararlara ilig-
kin sorumluluk, RPPS"in ihmali nedeniyle ortaya cikanlarla sinirli olacak; ve 2) RPPS'in, bu
Sozlegsmenin konusuna uygun veya konusuyla ilgili gereklilikleri yerine getirmemesi duru-
mundan kaynaklanan herhangi bir diger fiili hasara iliskin RPPS"in sorumlulugu da, Sizin id-
dia konusunu olusturan bu tek Programa ¢dediginiz Ucretle sinirli olacaktr.

Genel (Bolum 4): Asagidaki paragraf, 5. maddenin yerine geger:

Taraflarin birbirine yoneltebilecedi herhangi bir iddiayla ilgili olarak, dava sebebinin ortaya
clkmasindan sonraki G¢ yil icinde, herhangi bir dava agilmadiginda veya diger bir yasal is-
lem baglatimadiginda, bu iddiaya iligkin olarak ilgili tarafin haklar kaybedilmis olacak ve di-
ger taraf bu iddiaya iliskin sorumluluklarindan aklanmis olacaktir.

Yetkili Hukuk, Yetkili Mahkeme ve Tahkim (Bolum 5): Bu bélime asagidaki paragraf
eklenir:

Tahkim

Bu Sézlesmeden veya bir sekilde bu Sdzlesmeyle ilgili olarak dogan ihtilaflar Hindistan'in
Bangalore sehrinde, o sirada yUrUrlUkte olan Hindistan yasalarina uygun olarak yarattlecek
tahkim sonucunda karara baglanir. Hakem karari taraflarin itiraz hakki olmaksizin nihai ve
baglayicidir ve yazili olmak kaydiyla konuya iliskin karari ve mer'i kanun htkimlerinin uygu-
lanmasiyla varilan sonugclari belirtir.

Hakem sayisi U¢ olarak belirlenmistir; anlagsmazliga taraf olanlarin birer hakem atama hakki
vardir. Taraflarin atadigi iki hakem, anlasmazligin halline bagkanlik etmek Uzere GgUncu bir
hakem atar. Basgkanlik gorevinin bos kalmasi durumunda, gérevi Hindistan Baro Bagkan
devralir. Diger gorevlerin bos kalmasi durumunda, bu boslugu doldurmak, aday! gosteren il-
gili tarafin gérevidir. Dava muamelesi makamin bosaldigi asamadan itibaren devam eder.

Taraflardan biri, digeri bir hakem tayin ettikten sonraki 30 gun i¢inde hakem tayin etmeyi
reddederse veya herhangi bir bagka sebeple hakem tayin edemezse, kurallara uygun ola-
rak tayin edilmis gegerli bir hakem olmasi kosuluyla bu ilk hakem tek basina gérev yapar.

TUm dava muameleleri, sunulan belgeler de dahil olmak tzere, ingilizce olarak yarGtilir. Bu
Sozlesmenin Ingilizce olarak hazirlanan kopyasi diger tim dillerdeki kopyalarin éniine
gecer.

JAPONYA: Genel (Bolim 4):
5. maddeden sonra asagidaki paragraf eklenmistir:

Bu Sézlesmeye iliskin her trld tereddUt, dncelikle taraflar arasinda iyi niyet ve karsilikli gu-
ven ilkesine dayanarak ¢ozulmeye galigilacaktrr.

MALEZYA: Sorumluluklarin Sinin (Bolim 3):

Ugtincti paragrafin 2. maddesinde gegen “OZEL” s6zcUdu kaldirimistir:



YENi ZELANDA: Garanti Olmamasi (B6lim 2):
Bu bélime asagidaki paragraf eklenir:

RPPS hicbir garanti oimadigini belirtmekle birlikte, 1993 tarihli Tuketici Garantileri Yasasi
(Consumer Guarantees Act 1993) veya diger yasalar cergevesinde, harig tutulamayacak ve-
ya sinirlandirilamayacak belirli haklariniz olabilir. 1993 TUketici Garantileri Yasasi, Grtnleri bu
Yasada belirtilen ticari amaclar i¢in aldiysaniz, RPPS'in tedarik ettigi hicbir Grtin igin gecerli
degildir.

Sorumluluklarin Simin (Bolum 3): Bu bdldme asagidaki paragraf eklenir:

Programlar, 1993 TUketici Garantileri Yasas’'nda tanimlandigi sekilde, is amaglariyla edinil-
mediyse, bu Bolimde yer alan sinirflamalar, s6z konusu Tuketici Garantileri Yasasi'ndaki si-
nirlamalara tabi olur.

CiN HALK CUMHURIYETI": Yetkili Hukuk, Yetkili Mahkeme ve Tahkim (Bolim 5):
ABD, New York Eyaleti yasalari (yerel yasalarda aksi belirtiimedikge) ifadesiyle degistirilir.

FILIPINLER: Sorumluluklarin Siniri (Bélim 3):

Asagida yer alan paragraf, bu bolimdn tglncu paragrafinda yer alan 2. maddesinin yerine
gecer:

2. Ozel (cUzi tazminat mahiyetindeki ve ceza teskil eden zararlar da dahil), manevi, arzi ya
da dolayli zararlardan ya da sonucta ortaya ¢ikan ekonomik zarardan; ya da

Yetkili Hukuk, Yetkili Mahkeme ve Tahkim (Bolum 5): Bu bélime asagidaki paragraf
eklenir:

Tahkim

Bu Sézlesmeden veya bir sekilde bu Sozlesmeyle ilgili olarak dogan ihtilaflar Filipinler'in Me-
tro Manila sehrinde, o sirada yardrltikte olan Filipinler yasalarina uygun olarak yurttlecek
tahkim sonucunda karara baglanir. Hakem karari taraflarin itiraz hakki olmaksizin nihai ve
baglayicidir ve yazili olmak kaydiyla konuya iliskin karari ve mer'i kanun htkumlerinin uygu-
lanmasityla varilan sonugclari belirtir.

Hakem sayisi U¢ olarak belirlenmistir; anlagsmazliga taraf olanlarin birer hakem atama hakki
vardir. Taraflarin atadigi iki hakem, anlasmazligin halline bagkanlik etmek Uzere Gguncu bir
hakem atar. Bagkanlik gorevinin bos kalmasi durumunda gérevi Filipinler ihtilaf Cézim Mer-
kezi (Philippine Dispute Resolution Center, Inc.) baskani devralir. Diger gérevlerin bos kal-
mas! durumunda, bu boslugu doldurmak, adayi gésteren ilgili tarafin gorevidir. Dava
muamelesi makamin bosaldigi asamadan itibaren devam eder.

Taraflardan biri, digeri bir hakem tayin ettikten sonraki 30 gun i¢inde hakem tayin etmeyi
reddederse veya herhangi bir bagka sebeple hakem tayin edemezse, kurallara uygun ola-
rak tayin edilmis gecerli bir hakem olmasi kosuluyla bu ilk hakem tek bagina gérev yapar.

Tum dava muameleleri, sunulan belgeler de dahil olmak tzere, ingilizce olarak yardtilir. Bu
Sozlesmenin Ingilizce olarak hazirlanan kopyasi diger tum dillerdeki kopyalarin éniine
gecer.
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SINGAPUR: Sorumluluklarin Sinirt (Bélim 3):

Uctincli paragrafta yer alan 2. maddeden “OZEL” ve “EKONOMIK” sézcikleri
cikartilacaktr.

Genel (Bolum 4): Asadidaki paragraf, 7. maddenin yerine gecer:

Yukarida yer alan Boélum 3'te (Sorumluluklann Siniri) belirtildigi sekilde, RPPS"in saglayicilari-
na ve Program geligtiricilerine saglanan haklara tabi olarak, bu Sézlesmenin taraflarindan bi-
ri olmayan bir kisi, Sézlesmeler Yasasi (Ugtincl Kisi Haklan) kapsaminda bu Yasanin
herhangi bir kosulunun uygulanmasini talep etme hakkina sahip degildir.

AVRUPA, ORTA DOGU, AFRIKA (EMEA)-

Garanti Olmamasi (Bolum 2):

Avrupa Birligi'nde, bu bélimdn basina su eklenmigtir:

Avrupa Birligi'nde tuketicilerin, tUketim mallarinin satigina iliskin gecerli ulusal mevzuat kap-
saminda yasal haklari bulunmaktadrr. Bu haklar bu Bélumudn hikdmlerinden etkilenmez.

Sorumluluklarin Sinirt (Bélim 3):

Avusturya, Danimarka, Finlandiya, Yunanistan, ltalya, Hollanda, Norveg, Portekiz, Ispanya,
Isvec ve Isvicre'de, asagidaki paragraf, bu bélimde yer alan kosullarin timdndn yerine
gecer:

Zorunlu hukukta aksi belirtiimedikge:

1.

RPPS'in bu Sézlesme kapsamindaki ya da Sozlesmeyle ilgili yukdmlalUklerini yerine ge-
tirmesinden ya da bir sekilde bu Sézlesmeyle iliskili herhangi bir nedenden kaynaklanan
hasar ya da kayiplarda, sirket yalnizca ispatlanmis ve dogrudan bu ttr yakimltluklern
yerine getirimemesinden (RPPS sugluysa) kaynaklanan hasar ya da kayiplardan, en
cok Program icin 6dediginiz Ucret miktarinda sorumludur.

Yukaridaki kisitlama, RPPS'in yasal olarak yakumlu oldugu bedensel yaralanma (6lim
dahil) ve tasinmaz mallar ile kisisel maddi mallara verilen hasarlar icin gegerli degildir.

RPPS YA DA PROGRAM GELISTIRICILERINDEN HERHANGI BiRi, HASARA YOL
ACAN OLAYIN DOGRUDAN SONUCU OLARAK ORTAYA CIKSALAR BILE: 1) VE-
RILERDEKI HASAR YA DA KAYIPTAN 2) ARIZI YA DA DOLAYLI YA DA SONUGCTA
ORTAYA GIKAN EKONOMIK ZARARDAN 3) HASARA YOL ACAN OLAYIN DOG-
RUDAN SONUCU OLARAK ORTAYA CIKSA DA KAR KAYBINDAN; YA DA 4) IS,
KAZANC, ITIBAR YA DA TASARRUF KAYBINDAN OLASILIGI ONCEDEN BILDIRIL-
MIS OLSA BILE HICBIR KOSULDA SORUMLU OLMAZ.

isbu belgede, (izerinde anlagmaya varilan, RPPS'in sorumlulugunun sinirlandinimasira
ve sorumluluktan muaf tutulmasina iliskin hukumler, yalnizca RPPS tarafindan gercekles-
tirilen etkinlikler icin gecerli olmayip, saglayicilari ve Program gelistiricileri tarafindan ger-
ceklestirilen etkinlikler icin de gegerlidir. Bu hukumler, saglayicilarinin ve Program
gelistiricilerinin ortaklasa sorumlu olduklar maksimum tutari da ortaya koyar.



Sorumluluklarin Sinirt (Bélim 3):

Fransa ve Belgika'da, asagidaki paragraf, bu bélimde yer alan kosullarin timdindn yerine
gecer:
Zorunlu hukukta aksi belirtiimedikge:

1. RPPS'in bu Sozlegsme kapsamindaki ya da Sézlesmeyle ilgili yakimlUlklerini yerine ge-
tirmesinden kaynaklanan hasar ya da kayiplarda, yalnizca ispatlanmig ve dogrudan bu
tar yukamlulUklerin yerine getirilmemesinden (RPPS sucluysa) kaynaklanan hasar ya da
kayiplardan, en cok, hasara neden olan Program icin 6dediginiz Ucret miktarinda
sorumludur.

2. Yukaridaki kisitlama, RPPS'in yasal olarak yUkimlU oldugu bedensel yaralanma (61tm
dahil) ve tasinmaz mallar ile kisisel maddi mallara verilen hasarlar icin gecerli degildir.

3. RPPS YA DA PROGRAM GELISTIRICILERINDEN HERHANGI BiRi, HASARA YOL
ACAN OLAYIN DOGRUDAN SONUCU OLARAK ORTAYA CIKSALAR BILE: 1) VE-
RILERDEKI HASAR YA DA KAYIPTAN 2) ARIZi YA DA DOLAYLI YA DA SONUGTA
ORTAYA GIKAN EKONOMIK ZARARDAN 3) HASARA YOL AGAN OLAYIN DOG-
RUDAN SONUCU OLARAK ORTAYA GIKSA DA KAR KAYBINDAN; YA DA 4) iS,
KAZANG, iTiIBAR YA DA TASARRUF KAYBINDAN OLASILIGI ONCEDEN BiLDIRIL-
MiS OLSA BILE HICBIiR KOSULDA SORUMLU OLMAZ.

4. Isbu belgede, Uizerinde anlasmaya varilan, RPPS'in sorumlulugunun sinirlandinimasina
ve sorumluluktan muaf tutulmasina iliskin htkimler, yalnizca RPPS tarafindan gergekles-
tirilen etkinlikler icin gecerli olmayip, saglayicilari ve Program gelistiricileri tarafindan ger-
ceklestirilen etkinlikler icin de gecerlidir. Bu huktUmler, saglayicilarinin ve Program
gelistiricilerinin ortaklasa sorumlu olduklar maksimum tutari da ortaya koyar.
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Yetkili Hukuk, Yetkili Mahkeme ve Tahkim (B&lim 5)

Yetkili Hukuk

“Program lisansini edindiginiz Ulkenin yasalan” ifadesi belirtilen tlkelerde asagidakiyle de-
gistirilecektir: 1) in Arnavutluk, Ermenistan, Azerbaycan, Beyaz Rusya (Belarus), Bos-
na-Hersek, Bulgaristan, Hirvatistan, Garcistan, Macaristan, Kazakistan, Kirgizistan,
Eski Yugoslavya Makedonya Cumhuriyeti, Moldavya, Polonya, Romanya, Rusya,
Slovakya, Slovenya, Tacikistan, Turkmenistan, Ukrayna, Ozbekistan ve Yugoslav Fe-
deral Cumhuriyeti'nde “Avusturya yasalar”; 2) Cezayir, Benin, Burkina Faso, Kamerun,
Yesil Burun Cumhuriyeti (Cape Verde) Orta Afrika Cumhuriyeti, Gad, Comoros, Kon-
go Cumhuriyeti, Cibuti, Kongo Demokratik Cumhuriyeti, Ekvator Ginesi, Gabon, Gi-
ne, Gine-Bissau, Fildisi Sahili, Libnan, Madagascar, Mali, Moritanya, Fas, Nijer,
Senegal, Togo ve Tunus'ta; “Fransayasalar” 3) ” Estonya, Letonya ve Litvanya'da Fin-
landiya yasalari“ 4) Angola, Bahreyn, Botsvana, Burundi, Misir, Eritre, Etiyopya, Gana,
Urdan, Kenya, Kuveyt, Liberya, Malavi, Malta, Mozambik, Nijerya, Umman, Pakistan,
Katar, Ruanda, Sao Tome, Suudi Arabistan, Sierra Leone, Somali, Tanzanya, Ugan-
da, Birlesik Arap Emirlikleri, Yemen, Zambiya ve Zimbabve'de; “ingiltere yasalan” ve 5)
Guney Afrika'da “Guney Afrika yasalan”.

Yetkili Mahkeme
Yetkili Mahkeme Bu bolime asagidaki istisnalar eklenir:

1) Avusturya'da bu S6zlesme'nin konusundan ya da bu Sézlesmeyle ilgili olarak dodan
(S6zlesme'nin mevcudiyeti de dahil) tim anlagmazliklar igin Avusturya'nin Viyana (Sehir Mer-
kezi) yetkili mahkemesine gidilecektir; 2) Angola, Bahreyn, Botsvana, Burundi, Misir, Eri-
tre, Etiyopya, Gana, Urdin, Kenya, Kuveyt, Liberya, Malavi, Malta, Mozambik,
Nijerya, Umman, Pakistan, Katar, Ruanda, Sao Tome, Suudi Arabistan, Sierra Leone,
Somali, Tanzanya, Uganda, Birlesik Arap Emirlikleri, Yemen, Zambiya ve Zimbab-
ve'de bu S6zlesmeden dogan veya bu Sdzlesmenin uygulanmasindan (seri muhakeme
usulii dahil) dogan tiim anlasmazliklar minhasir olarak ingiliz mahkemelerinde ¢ézimlene-
cektir; 3) Belgika ve Luksemburg'da, bu S6zlesmeden veya bu Sézlesmenin yorumlanma-
sindan veya yUrutdlmesinden dodan tim anlagmazliklarda yalnizca yetkili ofisinizin ve/veya
ticari is yerinizin bulundugu Ulkenin yasalari gegerlidir ve bu anlasmazliklarin ¢ézimlenme-
sinde yetkili merci bu Ulkenin baskentinin mahkemeleridir; 4) Fransa, Cezayir, Benin, Bur-
kina Faso, Kamerun, Cape Verde, Orta Afrika Cumhuriyeti, Cad, Komoros, Kongo
Cumbhuriyeti, Cibuti, Kongo Demokratik Cumhuriyeti, Ekvator Ginesi, Gabon, Gambi-
ya, Gine, Gine-Bissau, Fildisi Sahili, Labnan, Madagaskar, Mali, Moritanya, Fas, Ni-
jer, Senegal, Togo, ve Tunus'ta bu Sézlegsmeden dodan veya bu Sézlesmenin ihlali veya
uygulanmasindan (seri muhakeme usull dahil) dogan tim anlagsmazliklar, dncelikle Paris Ti-
cari Mahkemelerinde ¢ozimlenecektir; 5) Rusya'da, bu Sézlesmeden dogan veya bu S6z-
lesmenin yorumlanmasindan, ihlalinden, sona erdirimesinden, Sdzlesmenin yuritdlmesinin
hikimsuzliganden dogan veya bu Sdzlesmenin yorumlanmaslyla, ihlaliyle, sona erdirilme-
siyle, S6zlesmenin ydritilmesinin hikimsazltguyle ilgili ttm anlagmazliklarda Moskova
Tahkim Mahkemesi yetkili olacaktir; 6) Glney Afrika'da, taraflar, bu S6zlesmeden dogan
tum anlasmazliklar Johannesburg Yuksek Mahkemesine sunmayi kabul ederler; 7) Turki-
ye'de bu Sozlesmeden ya da bu S6zlesmeyle ilgili olarak dogan tim anlasmazliklar Trkiye
Cumhuriyetinin istanbul Merkez Mahkemelerinde ve icra Dairelerinde halledilecektir; 8) asa-
gida belirtilen Ulkelerin her birinde, bu S6zlesme'den kaynaklanan her tirlt yasal iddia, 6n-
celikle asagida belirtilen yetkili mahkemelere goéturtlecek ve manhasir olarak bu
mahkemelerde ¢ézUmlenecektir a) Yunanistan icin Atina b) Israil Tel Aviv-Yaffa c) ltalya icin



Milano d) Portekiz icin Lizbon ve €) ispanya icin Madrid ve 9) Birlegik Krallik'ta, her iki ta-
raf da bu Sézlesme ile ilgili tam ihtilaflari Ingiliz mahkemelerine gotirmeyi kabul ediyoruz.

Tahkim

Arnavutluk, Ermenistan, Azerbaycan, Beyaz Rusya (Belarus), Bosna-Hersek, Bulga-
ristan, Hirvatistan, Gurcistan, Macaristan, Kazakistan, Kirgizistan, Eski Yugoslavya
Makedonya Cumhuriyeti, Moldavya, Polonya, Romanya, Rusya, Slovakya, Slovenya,
Tacikistan, Turkmenistan, Ukrayna, Ozbekistan ve Yugoslav Federal Cumhuriyeti'nde
bu Sézlesmeden kaynaklanan ya da Sézlesmenin ihlali, feshi veya gegersizligiyle ilgili buttn
ihtilaflar, Viyana'da bulunan Federal Ekonomi Odasi Uluslararasi Tahkim Merkezi'nin Tahkim
ve Uzlagma Kurallarina gore tayin edilen G¢ hakem tarafindan bu Kurallara gére kesin olarak
¢6zUmlenir. Tahkim islemi Avusturya'da Viyana sehrinde yapilacak ve tahkimin resmi dili In-
gilizce olacaktir. Hakemlerin karari kesin ve her iki tarafi da baglayici olacaktir. Bu nedenle,
Avusturya Medeni Kanununun Madde 598(2) uyarinca, taraflar bu Kanunun Madde 595(1)
paragraf 7 hukimlerinin uygulanmasi haklarindan agikca feragat ederler. Ancak, RPPS, da-
va muamelelerinin kurulusun yapildigi tlkedeki yetkili mahkemede goérulmesini saglayabilir.

Estonya, Letonya ve Litvanya'da bu Sézlesme ile ilgili olarak dogan tum ihtilaflar Finlandi-
ya'nin Helsinki sehrinde o sirada yururlukte olan hakemlik yasalarina uygun olarak yuratile-
cek hakemlik sonucunda karara baglanir. Taraflardan her biri bir hakem atayacaktir.
Hakemler bagkani birlikte atayacaktir. Taraflar bagkan konusunda anlasamazsa, baskani
Helsinki'de bulunan Ticaret OdasI Merkezi atar.

AVUSTURYA: Genel (Bolim 4):
Asagidaki ifade 4. maddeye eklenir:

Bu maddenin amaglarina uygun olarak, ilgili kisi bilgilerinde bir ttzel kisilik olarak Size ait bil-
giler de (6rnegin, gelir verileri veya islemlerle ilgili diger bilgiler) yer alacaktr.

ALMANYA: Sinirli Garanti (Sorumluluklarin Simiri (Bélam 3):
Bu bolime asagidaki paragraf eklenir:

Bu Bolumde belirtilen kisitlamalar veya kapsam digl tutmalar, RPPS'in kasitli veya agir inmali
nedeniyle ortaya ¢ikan zararlar icin gecerli degildir.

Genel (Bolum 4): Asagidaki paragraf, 5. maddenin yerine geger:

Bu S6zlesmedeki 2. BolUm olan (Garanti yok) baslikli bélimde yer alanlar haric olmak tze-

re, bu S6zlesmeden kaynaklanan tim iddialar, G¢ yillik bir zamanasimi stresine tabidir.
MACARISTAN: Sorumluluklarin Simiri (Bélim 3):

Bu bélimdin sonuna asagidaki paragraf eklenir:

Isbu belgede belirtilen kisitlama ve kapsam disi tutma sézlesmenin, buyUk bir ihmal ya da
yasal sug ile ihlal edilmesi ve kasten 6lime ya da bedensel hasara neden olunmasi duru-
munda gegersizdir.

Taraflar sorumluluklarin sinirni gegerli hikimler olarak kabul ederler ve Macar Medeni Ka-
nununun 314.(2) BAIUmMAnGn bu sorumluluklarin sininni dengeleyen mevcut Sézlesmeden
kaynaklanan kazanim Ucreti ve avantajlari icin gecerli oldugunu belirtirler.



14

IRLANDA: Sinirh Garanti (Garanti Olmamasi (Boliim 2):

Bu bélime asagidaki paragraf eklenir:

Bu hikim ve sartlarda ve Sale of Goods Act 1893' (“Mallarin Satigl Yasas!”) ['Sale of Goods
and Supply of Services Act 1980' (“1980 tarihli Mallarin Satisi ve Hizmet Temini”) yasasiyla
("1980 Yasas!") degistiriimigstir) 12. bélimuande acikga belirtiimedigi strece, (acik veya ortuld,
yasal veya diger) tUm sartlar ve garantiler, , Sale of Goods Act 1893' (“Mallarin SatisI Yasa-
sI”) ['Sale of Goods and Supply of Services Act 1980 (“1980 tarihli Mallarin Satigi ve Hizmet
Temini”) yasasiyla (1980 Yasasi) belirtilen garantiler de dahil olmak Uzere, isburada hari¢
tutulmaktadir.

Sorumluluklarin Sinirt (Bolim 3):
Asagidaki paragraf, bu bolimde yer alan kosullarin timdndn yerine gecer:

Bu bdlimde “Hata” terimi, RPPS'in sézlesme veya haksiz fillden size karsi yukiml oldugu
ve bu Sozlesmenin konusundan veya RPPS'in bu Sézlesmeyle ilgili olarak ortaya ¢ikan ey-
lem, bildirim, eksik ya da ihmalleri anlamindadir. Arka arkaya ayni kayip ya da hasara neden
olan birden fazla Hata, bu Hata'nin olustugu son tarihte ortaya ¢ikan tek bir Hata olarak
degerlendirilir

Bir hatadan kaynaklanan zararinizi'RPPSden talep etmeye hak kazandiginiz durumlar olabi-
lir. Bu bélumde RPPS"in yukumltlUklerinin siniri ve sizin hatanin tazmini icin arayabileceginiz
yasal yollar yer almaktadrr.

1. RPPS (a) kendi ihmalinden kaynaklanan 6lim ya da bedensel yaralanmalarda ve (b) her
zaman, asagida yer alan RPPS'in Sorumlu Olmadigi Maddeler'e bagl olmak kosuluyla,
RPPS, maddi mallarinizda ortaya ¢ikan RPPS'in ihmalinden kaynaklanan fiziksel hasarda
sinirsiz olarak sorumluluk almayi kabul eder.

2. Yukaridayer alan 1. madde diginda, RPPS'"in herhangi bir Hata'dan kaynaklanan gercek
hasar icin yakumlaltgu hicbir kosulda 1) €125.000 EURQO ya da 2) Hata ile dogrudan
iligkili Makine igin 6dediginiz Ucretin %125'ini gegmez. Bu limitler RPPS"in tedarikgileri ve
Program gelistiricileriicin de gegerlidir. Bu sinirlamalar, RPPS ve saglayici ve Program
geligtiricilerin birlikte sorumlu oldugu en yUksek miktar belirtilir.

RPPS'in Sorumlu Olmadigi Maddeler

Yukarida yer alan 1. maddede anilan yukamlultk igin RPPS saglayicilarindan herhangi biri
ya da Program gelistiricileri, bu kayiplarin olasiligi kendilerine énceden bildiriimis olsa da,
RPPS hicbir kosulda asagidakilerden yukumlU degildir: verilerdeki kayip ve hasar;

1. verilerdeki kayip veya hasar;
2. 0Ozel, dolayli ya da sonugsal kayip; ya da

3. Kkar, ig, kazang, itibar veya tasarruf kaybi.



ITALYA: Genel (Bolim 4):
Bu bélime asagidaki paragraf eklenir:

RPPS ve Musteri (isbu belgede, ayri ayri, “Taraf” olarak adlandirlacaklardir), kisisel veri ko-
rumasina iliskin gegerli yasa ve/veya yonetmeliklerde yer alan hdkimlerinin tim ydkiamlaltk-
lerine uyacaklardir. Taraflardan her biri, yasa ve/veya yonetmeliklerin belirtilen htikimlerine
iligkin diger Tarafca yapilan bir hak ihlalinin sonucu olarak ortaya cikan, diger tarafin dogru-
dan ve/veya dolayli olarak yol actigi her turlU zarar, iddia, maliyet veya masrafa karsi diger
Tarafi tazmin etmeyi ve zarara ugramamasini saglamay kabul eder.

SLOVAKYA: Sorumluluklarin Sinin (Bélim 3):
Son paragrafin sonuna asagidaki ifade eklenir:

YUkumldliKleer, Slovak Ticaret Yasasi'nin §§ 373-386 maddesinde yasaklanmadigi strece
gecerlidir.

Genel (Bolum 4): 5. maddenin kosullar asagidaki paragrafla degistirilir:

TARAFLAR, GECERLI YEREL YASALARDA BELIRTILDIGi SEKILDE, BU SOZLESME-
NiN IHLALIYLE iLiSKiLI HERHANGI BIR YASAL iSLEM VEYA DIiGER BiR TAKIBATIN,

DAVA SEBEBININ ORTAYA CIKTIGI TARIHTEN EN GEG DORT YIL iCINDE ACILMASI
GEREKTIGINi KABUL EDERLER.

ISVICRE: Genel (Bolim 4):
Asagidaki ifade 4. maddeye eklenir:

Bu maddenin amagclarina uygun olarak, ilgili kisi bilgilerinde bir tizel kisilik olarak Size ait bil-
giler de (6rnegin, gelir verileri veya islemlerle ilgili diger bilgiler) yer alacaktr.
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BIRLESIK KRALLIK: Garanti Olmamasi (Bélim 2):

Asagidaki ifade bu béliimdeki birinci paragrafin ilk cimlesinin yerini alir:

DISARIDA BIRAKILAMAYACAK YASAL GARANTILERE TABi OLARAK, RPPS KALITE-
Si, BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUGU VE HAK-IHLALI OLMAMASI YONUNDEKIi OR-
TULU GARANTILER DAHIL, ANCAK BUNLARLA SINIRLI OLMAMAK UZERE, ACIK
VEYA ORTULU HICBIR GARANTI VEYA TAAHHUT VERMEMEKTEDIR.

Sorumluluklarin Simin (Bolum 3): Asagidaki paragraf, bu bélimde yer alan kosullarin td-
mundn yerine geger:

Bu bolimde “Hata” terimi, RPPS'in stzlesme veya haksiz fiilden size kargl yukimlU oldugu
ve bu Sézlesmenin konusundan veya RPPS'in bu Sézlesmeyle ilgili olarak ortaya ¢ikan ey-
lem, bildirim, eksik ya da ihmalleri anlamindadir. Arka arkaya ayni kayip ya da hasara neden
olan birden fazla Hata, tek bir Hata olarak deg@erlendirilir

Bir hatadan kaynaklanan zararinizi'RPPSden talep etmeye hak kazandiginiz durumlar olabi-
lir. Bu bolimde RPPS'"in yukumltlUklerinin sinir ve sizin hatanin tazmini igin arayabileceginiz
yasal yollar yer almaktadrr.

1. RPPS asagidaki durumlarda sinirsiz sorumluluk almayi kabul eder:

1) RPPS'in kendi ihmalinden kaynaklanan 6lim ya da bedensel yaralanmalarda;

2) Sirketin 'Sale of Goods Act 1979' BoIum 12 veya 'Supply of Goods and Services Act
1982' Bolum 2'de belirtilen yukumlaldkleri ya da bu tip herhangi bir Bélim'de yer alan
herhangi bir anayasal degisiklik ya da yeniligi inlali; ve

3) herzaman asagida yer alan RPPS'in Yukumliu Olmadigi Maddelerebagli olmak
kosuluyla, maddi mallarinizda ortaya ¢ikan RPPS'in kendi ihmalinden kaynaklanan fi-
ziksel hasarda.

2. Yukaridayer alan 1. madde diginda, RPPS"in herhangi bir Hata'dan kaynaklanan gercek
hasar icin yukimlUluga higbir kosulda 1) £75.000 ya da 2) Hata ile dogrudan iliskili Maki-
ne icin ddediginiz Gcretin %125'ini gecmez. Bu limitler RPPS'"in tedarikgileri ve Program
gelistiricileriicin de gecerlidir. Bu sinirlamalar, RPPS ve sadlayici ve Program gelistiricile-
rin birlikte sorumlu oldugu en yUksek miktar belirtilir.

RPPS'in Sorumlu Olmadigi Maddeler

Yukarida yer alan 1. maddede anilan yaktmluldk icin RPPS saglayicilarindan herhangi biri
ya da Program gelistiricileri, bu kayiplarin olasiligr kendilerine dnceden bildiriimis olsa da,
RPPS hicbir kosulda asagidakilerden yukumlt degildir:

1. verilerdeki kayip veya hasar;
2. 0Ozel, dolayli ya da sonugsal kayip; ya da

3. kar, is, kazang, itibar veya tasarruf kaybi.
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